
Война означает большое количество очков производительности. После войны с гоблинами Ли
Дэ будет получать соответствующие награды за производительность, убивая вражеские войска,
топя вражеские корабли, уничтожая местные объекты и занимая местные города. Временами
ему приходится специально отключать информационное уведомление.

"Уничтожьте вражеские зенитные орудия, чтобы получить 800 единиц производительности".

"Уничтожьте вражеские зенитные орудия, чтобы получить 800 производительности".

"Уничтожьте вражеский бункер, чтобы получить 650 производительности".

...

"Ding~, в настоящее время очки производительности составляют 246785, поздравляем лидера
с постройкой очкового маяка, который соответствует обстановке нынешней резиденции
(Theramore)".

Когда прозвучал сигнал тревоги Эврики, Ли Дэ не смог сдержать своего взволнованного
сердца.

Проверьте информацию о зрелище, на ней написаны подробности о большом маяке:

"Большой маяк (классический): Производительность 290,000 очков.

Местность строительства: Побережье (необходимо, чтобы рядом находился порт, а в порту был
маяк).

Зрелищный эффект: Способность флота к океанским плаваниям увеличивается на 30%, потери
от океанской торговли уменьшаются на 70%, а командующий флотом немедленно получает
звание героя.

Примечание: Если у полководца есть Военно-морская академия (также изучает океанографию
и астрономию) (уже в собственности), стоимость производительности снижается на 15%. "

"Командир, что вы делаете?"

Ли Дэ внезапно встал, испугав Гарина рядом с ним, и остальные в штабе тоже переглянулись в
недоумении. Даже Лу Хэй, сосредоточившийся на изменениях в боевой ситуации, отложил
боевой отчет в руке.

"Победа в этой войне должна принадлежать нам".

Решительный тон Ли Дэ привел всех в недоумение, а олений шлем даже нахмурился и
почувствовал себя несчастным. Судя по отчетам о сражениях, на поле боя царила
неопределенность, но Ли Дэ был сильным магом. Этот вздох заставил Лу Хелма вспомнить о
некой Лунной Жрице, имя которой было неудобно называть.

"

Хмф, как командир, вместо того, чтобы командовать командой на земле, ты здесь, чтобы
победить духовно. Я действительно не знаю, как ты выиграл битву".

Ли Дэ проигнорировал неприятный запах изо рта Лу Хэя и сам вышел из комнаты,
спустившись по лестнице.



"Что **** ты здесь делаешь!"

Лу Хэй был еще больше недоволен отношением Ли Дэ, и теперь он спрашивал себя о важности
этой войны не меньше, чем любой член альянса.

Ошеломленный человек, вставший на голову, был весьма страшен. Видя, что Ли Дэ не
останавливается из-за его криков, Лу Куй тоже встал, вышел из-за стола и погнался за ним, а
затем все в штабе погнались один за другим.

Диапазон ходьбы Ли Дэ не кажется большим, но благодаря своеобразному ритму, никто из
толпы не может за ним угнаться.

Вскоре Ли Дэ пришел в военный порт острова Терамор, стоял на берегу моря и смотрел на
слегка грубоватый маяк на островном рифе за пределами порта.

В это время на море за пределами порта внезапно раздался сильный всплеск воды. Вода
разлеталась слой за слоем, и на взбаламученном море плавали большие полосы белой пены.
Затем всплеск воды становился все выше и выше, и вот уже огромный водяной столб поднялся
над водой!

"Тростниковая победа! Ты ублюдок..."

Лу Куй побежал за Ли Дэ и гневно вопросил, но на полпути к словам, голос остановился в
горле Лу Куя и завибрировал.

Морская вода стекала вниз пучками, и огромный объект в толще воды также показал свое
лицо, это был огромный маяк с квадратным основанием.

За пределами основания находится круг из четырех высоких стен. По четырем углам стены
стоят четыре сторожевые башни, а в стене возвышается гигантская башня. Маяк, построенный
в Тераморском военном порту, был высотой более десяти метров. По сравнению с ним он был
как трава у подножия возвышающегося дерева!

"Это..."

потрясенные зрачки Оленьего Шлема увеличились вдвое. Только увидев процесс рождения
этого зрелища своими глазами, он смог испытать шок.

В это время Лу Шлем вспомнил, что сказал ему Анахронос. Он действительно верил, что это
было от существа, сравнимого с Титаном, но Лу Шлем все еще не мог понять, почему
неизвестное существо выбрало Ли. Германию.

"Командование, этот маяк?"

спросил Андерсон дрожащим тоном, потому что сразу после появления большого маяка он
обнаружил голос, намекающий ему, что если он поведет флот против флота Кезана, то у него
будет полная уверенность, что он сможет победить врага!

"Это подарок Терамору и нашему флоту".

Ли Дэ тяжело кивнул Андерсону и сказал, и в этот момент издалека прилетел солдат на
мантикоре и приземлился в порту.



Солдат безучастно смотрел на большой маяк за пределами порта. Когда они покидали Терамор
несколько часов назад, такого зрелища не было!

"В чем дело?"

Ли Дэ не позволил посыльному пребывать в оцепенении и криком разбудил его от шока.

"А! Командование, флот Кезана прибыл на поле боя острова Орказ, и маршал Даэлин попросил
поддержки!"

"Наконец-то они здесь!"

Услышав доклад солдата, Ли Дэ испустил вздох облегчения и повернулся, чтобы посмотреть на
Андерсона твердым взглядом.

"Андерсон, я хочу, чтобы ты повел резервную команду на поле боя острова Оказ и обязательно
уничтожил флот Кезана!"

"Хорошо!!!"

С начала битвы линкоры команды Протектората Ханьхай не двигались. В это время, получив
приказ Ли Дэ, Андерсон был очень уверен в себе. После последней битвы он был знаком с
тактикой флота Кезана. В то же время, другой причиной была уверенность, исходящая от этого
большого маяка.

Флот "Протектора Хуанхая" уже все подготовил и ждал приказа атаковать. В это время на
флоте почти не было видно следов последней ожесточенной битвы, особенно когда все паруса
были заменены.

Говоря о материале для плетения парусов, Ли Дэ не мог не почувствовать легкого отвращения
в своем сердце.

Кабаны сожгли много хлопковых полей на Бритвенных высотах во время своего бунта за
свободу, а мерзкие гоблины-торговцы также уничтожили много запасов перед захватом
Рэтчета.

В результате, хотя он и завоевал город Рэтчет, Ли Дэ не получил много в плане хлопка-сырца.
Сырье для флота, чтобы заменить паруса, на самом деле пришло с материка королевства.

Дальновидный Блэкмор действительно сколотил небольшое состояние, и что еще больше
удивило Ли Дэ, так это то, что Блэкмор, занимавший это специальное окно, не воспользовался
этой возможностью, чтобы высказаться, но в разумных пределах у него была определенная
сумма денег. Премиум. UU Reading www.uukanshu.com

Этот инцидент заставил Ли Дэ еще больше понять Блэкмора. Этот парень амбициозен,
высокомерен и в то же время обладает гораздо большими способностями, чем обычные люди.
Он действительно очень умен, когда сохраняет спокойствие.

Следуя приказу Андерсона, все флоты "Защитника Хуанхая" отплыли из порта. Чего все не
ожидали, так это того, что Лу Хэй также предложил последовать за флотом на поле боя.

Из-за такого шага все в альянсе не знали, как к нему относиться, а Грасина и Шандрис
отговаривали их один за другим.



"Я должен пойти на поле боя, даже если я не буду участвовать в битве, а только как
наблюдатель, я хочу увидеть, что это за армия, и осмелиться так смело продвигать идею
Азерита!".

Пожалуй, только в этот момент Великий Друид Олений Шлем действительно проявил величие,
соответствующее его облику. Изумрудно-зеленый ореол окутал все его тело, и испуганные
Грасина и Шандрис не посмели больше ничего сказать. .

Таким образом, Олений Шлем взял на корабль нескольких друидов, и Ли Дэ не мог не
отвлечься в это время. Большой маяк повысит одного из своих адмиралов до уровня героя, но я
не знаю, кому повезет.

...
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